
Глава 11. Первая миссия (2)

Примерно через полчаса вертолет прибыл в командный центр и Интегра, которая была с
Уолтером, приготовилась давать дальнейшие приказы.

– Я уже уладила все с обычной полицией, так что теперь Хеллсинг берет дело на себя. Мы
знаем, где они находятся, так что Серас и Алукард! Я хочу, чтобы вы отправились туда и убили
их быстро! Я хочу через час узнать, что они уже не дышат одним воздухом со мной. Ясно?!

– Есть! – радостно ответила Серас.

– Вообще-то, госпожа, я подумываю позволить Серас сделать это самой: она умоляла меня об
этом всю дорогу досюда.

– Ты правда так думаешь, Алукард? Даже несмотря на то, что она не пила крови с тех пор, как
ее обратили?

– Эти твари не стоят даже того, чтобы с ними сражался обычный вампир. Так что невозможно
предположить, что у Полицейской могут возникнуть проблемы. Даже слабейшего из истинных
вампиров достаточно, чтобы справиться с этим мусором, – сказал Алукард, как будто его
оскорбило уже то, что она об этом спросила.

– Ох! Ладно, Серас, я тебе разрешаю. Приказ остается прежним: убей их через час. Или я
заставлю тебя спать в другой комнате. Ты поняла? – угрожающе спросила Интегра.

– Что?! Да! Где они? Мне надо идти сейчас же, – быстро спросила Серас.

– Они примерно в двух милях к северу, в доме, окна которого заляпаны кровью. Мимо не
пройдешь.

– Окей! Уолтер, можешь найти мне картонную коробку?

– Картонную коробку? Да, думаю, могу. А зачем? – спросил Уолтер, доставая коробку, лежащую
у палатки.

– Я хочу показать господину кое-что, что может поднять ему настроение, все-таки, я отбираю у
него все веселье! – радостно сказала Серас.

– В самом деле, Полицейская? Ты так хорошо меня знаешь, – Алукард рассмеялся, когда
Уолтер протянул Серас пустую коробку.

– Ладно, я пошла! – крикнула Серас и побежала.

Примерно через десять секунд Серас прибыла к передней двери дома.

– Ох, блин! Я очень медленная. Без крови я чувствую себя очень слабой! – пожаловалась Серас,
тихими шагами подходя к двери.

Она позвонила в дверь, и смех, который был слышен внутри, резко стих.

– Эй? У меня тут посылка для мистера Смита? Эй? – сказала она, продолжая настойчиво
звонить в звонок.

Через несколько секунд Серас услышала, как человек у передней двери достал пистолет и



приготовился выстрелить. Она пнула дверь ногой, и та отлетела и стукнула человека. Она
ударила его с такой силой, что он пролетел вместе с ней и врезался в противоположную стену
дома. Когда женщина увидела это, она бросилась прямо к Серас, пытаясь вонзить в нее свои
когти.

«Ого! Эта дрянь быстрее обычных людей», – подумала Серас, подняв коробку, которую пробила
голова женщины-вампира. Затем она повернула ее вниз и бросила на землю. Все еще держа
коробку, которая сковывала ее движения, Серас наступила на живот женщины со всей силой,
пробив его насквозь до пола.

– Что? Я не ожидала, что ее тело будет таким слабым! – воскликнула Серас, убрав ногу, а затем
снова подняла женщину за горло. Она снова взяла картонную коробку и бросила ее на
мужчину, который все еще был пригвожден к стене. Когда она приземлилась, стена сломалась
и они рухнули в спальню.

– Блин! Это конкретно не дотягивает до ожидаемого. Вы, ребят, не могли бы хоть попытаться
сопротивляться, мой господин тут заскучает, – пожаловалась Серас.

Когда Серас пожаловалась, оба вампира поднялись, хоть и на нетвердых ногах, и стали
переговариваться.

– Лиф, малыш! У меня в животе дыра! Помоги мне. Пожалуйста!

– Заткнись, Джессика! Эта сука умрет, и тогда я смогу тебя исцелить, – сказал мужчина,
прежде чем взял ружье и выстрелил.

– Вот, а это уже интересно! Попробуй-ка! Вы мусор, называющий себя вампирами! – сказала
Серас, просто стоя там и держа искореженную картонную коробку.

– Аааааааа! – закричал мужчина и начал стрелять.

Пули были уже ближе, глаза Серас стали красными, а затем движение пуль драматически
замедлилось.

– Слишком медленно! Очень-очень медленно! Вы, личинка, использующие оружие людей. Вы
правда думаете, что этого хватит, чтобы убить меня?! – закричала Серас, уклоняясь от каждой
пули и медленно подходя к ним.

Когда пули остановились, мужчина пытался продолжать стрелять, а женщина все еще кричала
от боли.

– Это что, правда все? Это все, на что вы способны? Как убого! Вы смеете убивать целые семьи,
только чтобы насытить какие-то извращенские аппетиты, и это все, что вы можете показать
взамен?! – снова крикнула Серас насмешливым тоном.

– Заткнись, сука! – заорал мужчина.

– Это я-то сука? Ха. Кто же тогда ты, кто жалко пресмыкается передо мной? Отбросы? Что-то
еще хуже? – крикнула она с улыбкой, которая могла бы посоперничать с улыбкой ее господина.

После паузы она добавила:

– Ууу! У меня есть отличная идея! Раз вы так любите пить кровь, думаю, вам это понравится, –



сказала СерасЮ затем она исчезла и появилась вновь между двумя ранеными вампирами.

Появившись вновь, Серас схватила руку мужчины, которая держала оружие и, вырвав ее с
корнем, швырнула на землю. Мужчина согнулся пополам от боли и схватился другой рукой за
пустое плечо. Серас наступила на его левую ногу, почти полностью раздробив кость. Сделав
это, она схватила женщину за голову и силой открыла ей рот, сжав другой рукой челюсть. Она
сжимала до тех пор, пока челюсть окончательно не ослабла, а затем тоже швырнула ее на
землю.

«Вы серьезно не исцеляетесь? Ого, похоже, эти уроды всего лишь паршивые копии», –
подумала Серас, пока устраивала эту бойню.

Через несколько секунд Серас схватила левую ногу женщины и оторвала ее повернув. Затем
она подошла к ее лицу и начала лить кровь из ноги ей в рот. Делая это, она смотрела ей прямо
в глаза. Женщина видела, что глаза Серас стали красными. Давясь кровью, женщина
зарыдала, глядя на Серас с выражением «как ты можешь».

– Ты, наверное, ужасно ненавидишь меня, думаешь, я чудовище? Тем семьям, которых вы
зарезали, было гораздо хуже. Это я-то чудовище? Нет, настоящие чудовища тут вы! – сказала
Серас, а потом пробила кулаком сердце женщины, превратив его в пепел.

Сразу после этого она посмотрела на мужчину, который все еще всхлипывал от боли.

– Ты все еще не исцелился? Боже! И что ты за жалкое подобие вампира, ты не заслуживаешь
называться ничем, кроме мусора в таком случае. Не можешь исцеляться, не можешь
призывать фамильяра, е можешь обращаться дымкой, не можешь даже становиться летучей
мышью. Ты всего лишь пятно дерьма на моей подошве. Я закончила, мне это наскучило.

Сказав это, Серас встала по обе стороны от мужчины, так, что он оказался между ее ног. Она
подняла его обеими руками за две стороны головы. Когда он оказался с ней лицом к лицу, она
начала медленно давить его череп, пока он дергался и орал от боли. Через несколько минут,
как раз когда мужчина перестал шевелиться, Серас снова заговорила:

– Пока-пока, пятно дерьма! – сказала она, улыбаясь.

И почти сразу же его голова взорвалась, разбрызгивая кровь повсюду. Серас бросила его на
землю, и он медленно обратился в пыль.

– Ох, блин! Я вся в крови этих ублюдков! Какая мерзость! – воскликнула Серас.

Когда она это крикнула, Алукард вошел в переднюю дверь с выражением восхищения на лице.

– Должен сказать, полицейская, это было очень увлекательно. Ха-ха-ха! Мне особенно
понравилась та часть, когда ты сдавила голову, пока она не взорвалась, как арбуз, – вскоре
после этого он зашелся смехом.

– Тебе понравилось, господин? Я думала, будет веселее, но они были такими слабыми! Это
вообще-то как-то даже испортило мою первую миссию, – пожаловалась Серас.

– Это верно, тебе даже не пришлось сражаться с упырями, прежде чем ты завершишь ее. Они
были очень скучными. Спасибо, что сделала из этого развлечение, Серас!

– Я рада, что тебе понравилось, мой господин! – Сказала Серас, радостно прыгая подле него.



– Пойдем доложим об этом Интегре, уверен, она захочет знать, что дело сделано, – сказал
Алукард.

– Ладно, но можно, мы пойдем медленно? Это заняло всего пять минут, и я еще не готова быть
рядом с людьми. Я боюсь того, что с ними сделаю, – жалобно попросила Серас, схватив своего
господина за руку.

– Ладно. Раз уж тебе так хорошо удалось меня повеселить.

– Спасибо, господин! – она крепко обняла его, прежде чем отпустить.

Когда они шли, Серас остановилась и посмотрела вверх на луну, и почувствовала себя такой
свободной и могущественной под нею.

Алукард увидел это и усмехнулся тому, что она чувствовала, потому что он чувствовал это
через нее.

– Все вампиры чувствуют это под луной, полицейская. Тебе особенно понравится, когда луна
будет полной.

– Правда? Я никогда об этом не знала.

– Да, так же, как, когда человек оказывается под лучами солнца, он часто чувствует радость и
счастье. Вампиры чувствуют даже больше, когда они под луной. Это вызывает у них восторг
множества разных видов, – он усмехнулся, тоже глядя на луну.

– Это поэтому я чувствую себя пьяной от восторга, после того что случилось?

– Да, со мной было так же, когда я совершил свое первое убийство в качестве вампира.

– Как это было, господин? – она подвинулась поближе к нему, и он начал рассказывать
историю.

Алукард сделал длинную паузу, потом погладил ее по голове и заговорил.

– Я когда-то был князем Валахии, как ты уже знаешь. Я пережил много ужасных вещей еще до
того, как мне исполнилось 12 лет. Что-то было совершено со мной, а что-то я совершал с
другими, – он грустно вздохнул. – После того как я вернул свою родину, я пошел на войну и
победил множество врагов, сражаясь за свою веру. Да, я верил в бога, и я верил, что он
помогал мне пережить те тяжелые времена. – Так или иначе, после долгих лет одного
завоевания за другим меня, наконец, победили. То, как со мной обошлись после моего
поражения, нельзя было сравнить с тем, что со мной было, когда я был ребенком, но мне было
большее, потому что я думал, что бог оставил меня, – он приходил в ярость и воздух искажался
вокруг него. – Когда меня обратили в вампира, первым, что я сделал, было убийство людей,
которые только что обезглавили мое тело – за секунду до обращения. Я пытал и калечил их
тела, а потом насадил их на то, что сумел найти неподалеку. На копья, мечи и даже ветви
деревьев. В тот момент я действительно почувствовал себя свободным от всех моих несчастий,
все, что сдерживало меня, когда я был человеком, больше не имело значения, – его гнев
постепенно растаял, когда он рассказал о своих первых убийствах.

На этом разговор прекратился, и они оба вновь зашагали к командному центру.

Спустя примерно десять минут ожидания Интегра увидела, что и Алукард и Серас идут назад.



Она удивилась, потому что это заняло совсем немного времени. Собираясь пойти и встретить
их, она увидела, что форма Серас вся испачкана кровью и чем-то, что напоминало мозги. Когда
они проходили мимо, солдаты расступались перед ними, как Красное море, пропуская их.

– Серас, как все прошло? Цели уничтожены?

– Да, сэр! – с улыбкой сказала Серас и по обыкновению отдала честь.

– Что-нибудь достойное упоминания? – снова спросила Интегра.

– Хммм. Единственное – это что они были невероятно слабые. Я хочу сказать, они не могли
исцеляться и были не так уж сильны. Откровенно говоря, сэр, это были всего лишь быстрые
упыри, – некоторое время поразмыслив, сказала Серас.

– В самом деле? Они вообще не регенерировали?

– Не-а! В смысле, я сделала тетке дыру в животе, и все что она сделала в связи с этим – это
орала. Даже когда я оторвала им конечности, они совсем не исцелялись, – объяснила Серас.

– Ты сделала дыру в животе женщины, а потом оторвала им конечности? – попыталась
прояснить Интегра.

– Ага! Господин сказал, что насладился каждой секундой, верно? – сказала Серас,
повернувшись к Алукарду.

– Да, это было очень приятно, Серас, – подтвердил Алукард.

– Тогда зачем же была коробка? – спросил Уолтер вместо Интегры, потому что она в данный
момент лишилась дара речи.

– Просто небольшая ролевая игра – я прикинулась курьером. Мне надо было, чтобы один из них
подошел к двери, прежде чем я начну, это было первое, что пришло мне в голову.

После того как Интегра в течение минуты простояла там, Серас начала волноваться.

– Сэр? Вы в порядке?

– О… да! Все хорошо, отличная работа, Серас! Ладно, народ, мы тут закончили. Давайте
двигаться! – крикнула Интегра всем.

Через несколько минут Уолтер и Интегра сели в вертолет и Серас и Алукард забрались на борт.

Когда вертолет начал подниматься, Интегра посмотрела на Серас, которая заинтересованно
выглядывала в окно.

«Даже сделав то, что сделала она, она все еще ведет себя как ребенок? Как странно».

«В этом нет ничего странного, госпожа».

«О чем ты, Алукард?»

«Ну, с раннего возраста полицейская справлялась со смертью ее родителей, жестокостью всех
семей, которые удочеряли ее и даже… случившимся в результате этого. К тому времени, когда
она могла получать удовольствие, она была слишком взрослой, чтобы даже пытаться так что ей



пришлось найти работу, чтобы зарабатывать себе на жизнь. Она не могла вести себя, как
ребенок в полиции, так что ее внутренний ребенок даже тогда подавлялся. Теперь, когда она в
безопасности и окружена такими людьми, как Уолтер, ты и я, думаю, она просто показывает
немного того, что она действительно чувствует».

«Ты хочешь сказать, что среди нас она чувствует себя в большей безопасности, чем среди
других людей? Почему ты так думаешь?»

«Каждый день, когда она спит, я заглядываю в ее сны, и я вижу все то, что я сказал тебе. В
последнее время там появились другие, о которых, я думаю, она не хотела бы, чтобы я говорил,
так что я не буду».

«Спасибо, что рассказал мне это, Алукард. Я бы сделала что-то, о чем пожалела бы, если бы ты
этого не сделал».

«Именно потому я тебе и сказал. Ее не нужно сковывать, просто чуть лучше понимать».

«Ты говоришь почти как отец, вампир».

«Она ведет меня со мной как ребенок, так что, полагаю, мне навязали эту роль».

Когда он это сказал, они с Интегрой громко рассмеялись.

«Что смешного? Ну же, скажите мне. Пожалуйста?» – умоляющим голосом заговорила Серас.
После чего они лишь продолжили смеяться, переглядываясь.
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